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2004-001190 UNIVERSAL STAND

Congratulations on your purchase and welcome to  CAR REPAIR SYSTEM.
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PART NO.

Top Frame
Leg Tube
Foam Pad

Chain With Eye Bolt
Eye Hook

Washer Ø8

DESCRIPTION
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QTY.
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PART NO.

Lock Nut M8
Bolt M10x70MM

Washer Ø10
Washer Ø10x30x3.0MM

Lock Nut M10
Plastic Tube Cover Ø32

DESCRIPTION
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2004-001190 UNIVERSAL STAND

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Caution: Metal edges may be sharp. Please exercise extreme caution during assembly.
1.	 Attach covers (#12) to the four legs (#2).
2.	 Slide leg tubes (#2) into the top frame (#1), aligning the holes.
3.	 Place a washer (#6) onto the eye bolt (#4) and insert it through the holes of the leg tube (#2) and top 

frame (#1) assembly. Ensure the eye bolt is positioned inside the workbench. Add a second washer (#6) 
and a lock nut (#7), then tighten securely. Repeat these steps for the second set of legs. Once complete, 
the eye bolts (#4) should be on opposite sides, facing inward.

4.	 Assemble eye hooks (#5) using the same process as in step 3, ensuring all eye bolts and eye hooks face 
inward. Once assembled, the chains with eye bolts and eye hooks will be on opposite sides, facing 
inward when the workbench is assembled.

5.	 Position both parts of the stand so that the eye bolts with chains (#4) and eye hooks (#5) are on opposi-
te sides, facing inside the workbench. Attach the eye bolt chains to the eye hooks on the opposite sides 
of the workbench. Join both halves (#2) together using a bolt (#8), a washer (#9), and a special washer 
(#10) inserted between both legs. Add a third flat washer (#9) before securing with a lock nut (#11). 
Repeat this assembly for the other side.

6.	 Finally, tighten all fasteners once the assembly is complete.
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2004-001190 SOPORTE UNIVERSAL

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Advertencia: Los bordes metálicos pueden ser afilados. Por favor, tenga extrema precaución durante el mon-
taje.
1.	 Fije las tapas (#12) a las cuatro patas (#2).
2.	 Deslice los tubos de las patas (#2) en el marco superior (#1), alineando los agujeros.
3.	 Coloque una arandela (#6) en el perno de ojo (#4) e insértelo a través de los agujeros del tubo de la pata 

(#2) y el ensamblaje del marco superior (#1). Asegúrese de que el perno de ojo esté posicionado dentro 
del banco de trabajo. Añada una segunda arandela (#6) y una tuerca de bloqueo (#7), luego apriete 
firmemente. Repita estos pasos para el segundo juego de patas. Una vez completado, los pernos de ojo 
(#4) deberían estar en lados opuestos, mirando hacia adentro.

4.	 Ensamble los ganchos de ojo (#5) utilizando el mismo proceso que en el paso 3, asegurándose de que 
todos los pernos de ojo y ganchos de ojo estén mirando hacia adentro. Una vez ensamblados, las ca-
denas con pernos de ojo y ganchos de ojo estarán en lados opuestos, mirando hacia adentro cuando el 
banco de trabajo esté ensamblado.

5.	 Coloque ambas partes del soporte de modo que los pernos de ojo con cadenas (#4) y los ganchos de ojo 
(#5) estén en lados opuestos, mirando hacia el interior del banco de trabajo. Adjunte las cadenas de los 
pernos de ojo a los ganchos de ojo en los lados opuestos del banco de trabajo. Una ambas mitades (#2) 
usando un perno (#8), una arandela (#9) y una arandela especial (#10) insertada entre ambas patas. 
Agregue una tercera arandela plana (#9) antes de asegurar con una tuerca de bloqueo (#11). Repita 
este ensamblaje para el otro lado.

6.	 Por último, apriete todos los sujetadores una vez que el ensamblaje esté completo.
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2004-001190 SUPPORT UNIVERSEL

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Attention : Les bords métalliques peuvent être tranchants. Veuillez faire preuve de la plus grande prudence 
lors de l’assemblage.
1.	 Fixez les cadres (#12) aux quatre pieds (#2).
2.	 Glissez les tubes de pied (#2) dans le cadre supérieur (#1), en alignant les trous.
3.	 Placez une rondelle (#6) sur le boulon à œil (#4) et insérez-le à travers les trous du tube de pied (#2) et 

de l’assemblage du cadre supérieur (#1). Assurez-vous que le boulon à œil est positionné à l’intérieur 
de l’établi. Ajoutez une deuxième rondelle (#6) et un écrou de blocage (#7), puis serrez fermement. 
Répétez ces étapes pour le deuxième jeu de pieds. Une fois terminé, les boulons à œil (#4) devraient 
être sur des côtés opposés, tournés vers l’intérieur.

4.	 Assemblez les crochets à œil (#5) en utilisant le même processus que dans l’étape 3, en veillant à ce que 
tous les boulons à œil et crochets à œil soient tournés vers l’intérieur. Une fois assemblées, les chaînes 
avec boulons à œil et crochets à œil seront sur des côtés opposés, tournés vers l’intérieur lorsque 
l’établi est assemblé.

5.	 Positionnez les deux parties du support de manière à ce que les boulons à œil avec chaînes (#4) et les 
crochets à œil (#5) soient sur des côtés opposés, tournés vers l’intérieur de l’établi. Attachez les chaînes 
des boulons à œil aux crochets à œil sur les côtés opposés de l’établi. Assemblez les deux moitiés (#2) 
en utilisant un boulon (#8), une rondelle (#9) et une rondelle spéciale (#10) insérée entre les deux 
pieds. Ajoutez une troisième rondelle plate (#9) avant de serrer avec un écrou de blocage (#11). Répé-
tez cet assemblage pour l’autre côté.

6.	 Enfin, serrez tous les fixations une fois l’assemblage terminé.
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2004-001190 SUPPORTO UNIVERSALE

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Attenzione: I bordi metallici possono essere taglienti. Si prega di fare estrema attenzione durante l’assem-
blaggio.
1.	 Fissare i coperchi (#12) alle quattro gambe (#2).
2.	 Inserire i tubi delle gambe (#2) nel telaio superiore (#1), allineando i fori.
3.	 Posizionare una rondella (#6) sul perno a occhiello (#4) e inserirlo attraverso i fori del tubo della gamba 

(#2) e dell’assemblaggio del telaio superiore (#1). Assicurarsi che il perno a occhiello sia posizionato 
all’interno della bancada. Aggiungere una seconda rondella (#6) e un dado autobloccante (#7), quindi 
stringere saldamente. Ripetere questi passaggi per il secondo set di gambe. Una volta completato, i 
perni a occhiello (#4) dovrebbero essere su lati opposti, rivolti verso l’interno.

4.	 Assemblare i ganci ad occhiello (#5) utilizzando lo stesso processo della fase 3, assicurandosi che tutti i 
perni a occhiello e i ganci ad occhiello siano rivolti verso l’interno. Una volta assemblate, le catene con 
perni a occhiello e ganci ad occhiello saranno su lati opposti, rivolti verso l’interno quando la bancada 
è assemblata.

5.	 Posizionare entrambe le parti dello stand in modo che i perni a occhiello con catene (#4) e i ganci ad 
occhiello (#5) siano su lati opposti, rivolti verso l’interno della bancada. Collegare le catene dei perni 
a occhiello ai ganci ad occhiello sui lati opposti della bancada. Unire entrambe le metà (#2) usando un 
bullone (#8), una rondella (#9) e una rondella speciale (#10) inserita tra entrambe le gambe. Aggiun-
gere una terza rondella piatta (#9) prima di serrare con un dado autobloccante (#11). Ripetere questo 
assemblaggio per l’altro lato.

6.	 Infine, stringere tutti i fissaggi una volta completato l’assemblaggio.
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2004-001190 SUPORTE UNIVERSAL

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

Atenção: As arestas metálicas podem ser afiadas. Por favor, tenha extrema precaução durante a montagem.
1.	 Fixe as capas (#12) nas quatro pernas (#2).
2.	 Deslize os tubos das pernas (#2) no quadro superior (#1), alinhando os furos.
3.	 Coloque uma arruela (#6) no parafuso (#4) e insira-o pelos furos do tubo da perna (#2) e da montagem 

do quadro superior (#1). Certifique-se de que o parafuso esteja posicionado dentro do suporte. Adi-
cione uma segunda arruela (#6) e uma porca de bloqueio (#7), depois aperte firmemente. Repita estes 
passos para o segundo conjunto de pernas. Uma vez completado, os parafusos (#4) devem estar em 
lados opostos, voltados para o interior.

4.	 Monte os ganchos (#5) usando o mesmo processo do passo 3, garantindo que todos os parafusos e 
ganchos estejam voltados para o interior. Uma vez montados, as correntes com parafusos e ganchos 
estarão em lados opostos, voltados para o interior quando a bancada estiver montada.

5.	 Posicione ambas as partes do suporte de modo que os parafusos com correntes (#4) e os ganchos (#5) 
estejam em lados opostos, voltados para o interior do suporte. Prenda as correntes dos parafusos nos 
ganchos nos lados opostos do suporte. Una ambas as metades (#2) usando um parafuso (#8), uma 
arruela (#9) e uma arruela especial (#10) inserida entre ambas as pernas. Adicione uma terceira arruela 
plana (#9) antes de apertar com uma porca de bloqueio (#11). Repita esta montagem para o outro lado.

6.	 Por fim, aperte todos os fixadores quando a montagem estiver completamente concluída.


